PE 2

Uktad pozycjonujacy

Dotyczy nastepujacych typow:

3 842 504 706
3842 504 707
3842504 708
3 842 504 709
3842504 710

3842504 711
3842504 712
3842504713
3842504 714
3842504 715

3842504 716
3842504 717
3842504718
3842504 719

The Drive & Control Company Reerth

Instrukcja montazu
MTPL 358 722/2013-03

Bosch Group

Zastepuje: 2013-03
POLSKI




2/32

Zawarte dane stanowig wytacznie opis produktu. Jezeli beda podawane dane dotyczace
aplikacji, to stanowig one wytacznie przyktady aplikacji. Dane katalogowe nie sg wtasciwosciami
zapewnionymi. Zawarte dane nie zwalniajg uzytkownika z obowiazku dokonania wtasnej oceny i
analizy. Nasze produkty podlegaja naturalnemu procesowi zuzycia i starzenia sie.

© Wszystkie prawa posiada Bosch Rexroth AG, rowniez w przypadku zgtoszenia naduzycia praw
autorskich. Wszystkie prawa takie, jak prawo powielania i przekazywania naleza do nas.

Na stronie tytutowej jest przedstawiona konfiguracja przyktadowa. Dostarczony produkt moze wiec
rézni¢ sie od tego na zdjeciu.

Instrukcja oryginalna zostata sporzadzona w jezyku polskim.

DE Die vorliegende Montageanleitung ist in den hier angebenen Sprachen verfligbar. Weitere Sprachen auf Anfrage.
Als gedruckte Version (print) oder als PDF-Datei (media) zum Download aus dem Medienverzeichnis:
www.boschrexroth.com/medienverzeichnis
Geben Sie in die Suchmaske (oben rechts, unter ,,Suche”) 3 842 358 722 ein, dann klicken Sie auf , » Suche“.

EN These assembly instructions are available in the languages indicated here. Other languages on request.
They come in a hard copy (print) or a PDF file (media) that can be downloaded at:
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Enter 3 842 358 722 in the search mask (at the top right, under “Search”), then click “»Search”.

FR Les présentes instructions de montage sont disponibles dans les langues spécifiées ici. Autres langues sur demande.
En version imprimée (print) ou en version PDF (media) téléchargeable sur le répertoire multimédia :
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Saisissez 3 842 358 722 (en haut a droite, sous « Search »), puis cliquez sur « »Search ».

IT Le presenti istruzioni di montaggio sono disponibili nelle lingue seguenti. Altre lingue su richiesta.
Scaricabile come versione stampata (print) o come file PDF (media) dal Media Directory:
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Digitare il codice 3 842 358 722 nel campo di ricerca “Search” (in alto a destra), quindi fare clic su “»Search”.

ES Las presentes instrucciones de montaje estan disponibles en los idiomas indicados. Hay mas idiomas a peticién.
Las instrucciones estan disponibles como version impresa (print) o como archivo PDF (media) para descargar del archivo de
medios: www.boschrexroth.com/mediadirectory
En el buscador (en la parte superior derecha, donde pone "Search") introduzca 3 842 358 722, a continuacidn haga clic en
"»Search".

PT- Este manual de montagem esta disponivel nos idiomas especificados aqui. Outros idiomas mediante pedido.
BR Como versdo impressa (impressao) ou como arquivo PDF (midia) para download do indice de midias:
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Entre na mascara de pesquisa (canto superior direito, em «Search») 3 842 358 722 e clique em «»Search».

ZH AP EX RS HEE S IRA. FERIRA (print) 83 TR PDF X (media) U, HLF RSO AT LE T 510 2 = B sl 444
M T _EF#E: www.boschrexroth.com/mediadirectory
L fEMREN (5 1/, “Search” HI1) WHiAMS 3842358 722, 2. riidi “»Search” .

CS Tento navod k montazi je k dispozici ve zde uvedenych jazycich. Jako tisténa verze (print) nebo jako soubor PDF (media) je ke
stazeni z adresare médii: www.boschrexroth.com/mediadirectory
1. Zadejte do vyhledavaci obrazovky (nahofe vpravo, pod , Search“) MTCS 358 722. 2. Kliknéte na ,, »Search”.

PL  Dana instrukcja montazu jest dostpna w podanych tutaj jezykach. W postaci wydrukowanej lub w wersji pdf (media) do
pobrania ze strony: www.boschrexroth.com/mediadirectory
1. Do wyszukiwarki wpisac¢ (w prawym goérnym rogu ,Search“) MTPL 358 722 . 2. KKlikna¢ , »Search”

3 842 358 722 print  media PE 2 Positioniereinheit DE Deutsch
3842 358 722 print media PE 2 Positioning unit EN English

3 842 358 722 print  media PE 2 Unité de positionnement FR Francais
3842 358 722 print media PE 2 Unita di posizionamento IT Italiano

3 842 358 722 print  media PE 2 Unidad de posicionamiento ES Espafiol
3842 358 722 print media PE 2 Unidade de posicionamento PT Portugués
3842 358 722 print media PE2 ERLHIT ZH 3
MTCS 358 722 media PE 2 Polohovaci jednotka CS Cesky
MTPL 358 722 media PE 2 Uktad pozycjonujacy PL Polski

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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1 Do tej dokumentacii

1.1 Waznos¢ dokumentacji

Ta dokumentacja dotyczy nastepujacych produktow:
» 3842 504 706, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 707, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 708, Uktad pozycjonujacy PE 2
« 3842 504 709, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 710, Uktad pozycjonujacy PE 2
»+ 3842 504 711, Uktad pozycjonujacy PE 2
« 3842 504 712, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 713, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 714, Uktad pozycjonujacy PE 2
« 3842 504 715, Uktad pozycjonujacyPE 2
» 3842 504 716, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 717, Uktad pozycjonujacy PE 2
» 3842 504 718,Uktad pozycjonujacyPE 2
» 3842 504 719, Uktad pozycjonujacy PE 2

Ta dokumentacja jest skierowana do monterdw, operatoréw, technikéw serwisu i
uzytkownikow.

Ta dokumentacja zawiera wazne informacje, zapewniajace bezpieczny i wtasciwy
montaz, transport, uruchomienie, eksploatacje, stosowanie, konserwacje i
demontaz produktu oraz samodzielne usuwanie drobnych usterek.

Przed rozpoczeciem pracy z przenosnikiem nalezy w catos$ci przeczytac te
dokumentacje, w szczegdlnosci rozdziat 2 ,Zasady bezpieczenstwa“ i rozdziat 3
»Zasady ogdlne dotyczace szkdd materialnych i szkéd produktowych®.

1.2 Wymagana i uzupetniajaca dokumentacja
Produkt moze by¢ uruchomiony dopiero wtedy, gdy bedzie dostepna, zrozumiana
i uwzgledniona dokumentacja oznaczona symbolem ksigzki.

Tabelle 1: Dokumentacja wymagana i uzupetniajaca

Tytut Numer dokumentu Rodzaj dokumentu
L) instruktaz BHP dla pracownikéw 3842 527 147
MTparts 3842529770 Lista czesci zamiennych
na CD

1.3 Prezentacja informacji

Aby szybko i bezpiecznie pracowac¢ z produktem postugujac sie dang dokumentacja,
stosowane sg jednolite symbole, pojecia i skréty. W celu lepszego zrozumienia sg
one wyjasnione w nastepujacych akapitach.

1.3.1 Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenistwa sg opisane w danej dokumentacji w rozdziale 2.6 ,Zasady
bezpieczenstwa dla danego produktu“ i w rozdziale 3 ,,Zasady ogdlne dotyczace
szkod materialnych i szkod produktowych®, jak i kazdorazowo przed opisem

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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Do tej dokumentacji

kolejnosci wykonywania czynnosci lub przed instrukcjg dziatania, gdy wystepuje
zagrozenie szkod osobowych lub materialnych. Opisane dziatania dotyczace unikania
zagrozenia muszg by¢ przestrzegane.

Zasady bezpieczenstwa sg sformutowane w nastepujacy sposob::

Rodzaj i zrédto zagrozenia!
Skutki w przypadku nieprzestrzegania
Dziatania zapobiegajace zagrozeniu

» Znaki ostrzegawcze: zwraca uwage ha zagrozenie

« Hasto: wskazuje ciezar zagrozenia

* Rodzaj i zrodto zagrozenia!:nazywa rodzaj badz zrédto zagrozenia

- Skutki: opisuje skutki w przypadku nieprzestrzegania

* Przeciwdziatanie: informuje, w jaki sposéb mozna unikna¢ zagrozenia

Tabelle 2: Tabela 2: Klasy zagrozenia wedtug ANSI 2535.6-2006

Znak ostrzegawczy, hasto Znaczenie

A ZAGROZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, w ktdérej nastapi $mierc
badz ciezkie uszkodzenie ciata, jezeli jej sie nie uniknie.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, w ktérej moze nastgpic
Smierc badz ciezkie uszkodzenie ciata, jezeli jej sie nie
uniknie.

Oznacza niebezpieczna sytuacje, w ktérej moze nastgpic

A UWAGA lekkie do $redniego uszkodzenie ciata, jezeli jej sie nie

uniknie.

4 Szkody materialne: Produkt badz otoczenie moga by¢
WSKAZOWKA Lszkodzone,

1.3.2 Symbole
Nastepujace symbole dotyczg wskazowek, ktére nie sg istotne dla bezpieczerstwa,
jednak zwiekszajg przystepnosc danej dokumentacji.

Tabelle 3: Znaczenie symboli

Symbol Znaczenie
° Jezeli ta informacja nie bedzie uwzgledniona, produkt nie moze by¢
l optymalnie uzytkowany lub eksploatowany.

1. Pojedyncze, niezalezne dziatanie

2. Numerowana instrukcja dziatania:.

Cyfry wskazujg, ze dziatania nastepuja kolejno.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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1.3.3 Nazwy
W tej dokumentacji beda uzywane nastepujgce nazwy:

Tabelle 4: Nazwy

Nazwa Znaczenie

PE 2 Uktad pozycjonujacy z systemu transportowego TS 2plus

2 Zasady bezpieczenstwa

2.1 Do tego rozdziatu

Produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z ogdlnie przyjetymi
zasadami techniki. Mimo to istnieje niebezpieczenstwo zagrozenia dla oséb i
szkod rzeczowych, jezeli ten rozdziat oraz zasady bezpieczeristwa zawarte w danej
dokumentacji nie beda przestrzegane.

Przed przystgpieniem do pracy z produktem dana dokumentacja musi by¢
doktadnie i w catosci przeczytana.

Dokumentacja musi by¢ przechowywana taki sposéb , aby w kazdej chwili byta
dostepna dla wszystkich uzytkownikow.

Osobom trzecim nalezy zawsze przekazywac produkt tylko z wymagang
dokumentacje

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Dany produkt jest niekompletng maszyna.

Produkt moze by¢ stosowany w nastepujacy sposob:

« do montazu w systemach transportowych Rexroth TS 2plus

« do pozycjonowania palet transportowych Rexroth WT 2

» Maksymalne obcigzenie / obcigzenie odcinka: Patrz dane techniczne na stronie 30.
« Warunki otoczenia patrz str. 30.

Produkt jest przeznaczony do zawodowego, a nie prywatnego zastosowania.
Stosowanie zgodne z przeznaczeniem przewiduje réwniez, ze dana dokumentacja, a
w szczegolnosci rozdziat 2 ,Zasady bezpieczenistwa® bedzie w catosci przeczytany i
zrozumiany.

2.3 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Kazde inne wykorzystywanie inne niz opisane w zastosowaniu zgodnym z
przeznaczeniem jest niezgodne z przeznaczeniem i dlatego niedopuszczalne.

Za szkody spowodowane przez wykorzystywanie niezgodne z przeznaczeniem
Bosch Rexroth nie ponosi odpowiedzialnosci. Ryzyka w przypadku zastosowania
niezgodnego z przeznaczeniem ponosi wytgcznie uzytkownik.

Niezgodne z przeznaczeniem sg rowniez ponizsze przewidywalne niewtasciwe
zastosowania:

» Transport innych materiatdw anizeli przewidziane w specyfikacji.

» Przejazd oséb na produkcie lub na materiale transportowanym.

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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« Wchodzenie oséb na produkt
— zakaz wchodzenia na produkt.
» Eksploatacja do celéw prywatnych.

2.4 Kwalifikacje personelu

Dziatania opisane w niniejszej dokumentacji wymagaja gruntownej wiedzy z zakresu

mechaniki i elektryki i pneumatyki oraz znajomosci poje¢ specjalistycznych z tym

zwigzanych. Do transportu i przetadunku produkty wymagana jest dodatkowa wiedza

z zakresu obstugi urzadzen dzwigowych oraz zawiesi bedacych na ich wyposazeniu.

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji, te czynnosci moga by¢ wykonywane

wytacznie przez odpowiednich specjalistéw lub przez osoby przeszkolone pod

kierownictwem specjalisty.

Specjalista jest osoba, ktéra na podstawie swojego wyksztatcenia zawodowego,

swojej wiedzy i doswiadczen oraz znajomosci obowigzujacych regut, moze rozpoznac

mozliwe zagrozenia i podjg¢ wtasciwe dziatania z zakresu bezpieczeristwa. Specjalista

musi przestrzega¢ obowiazujacych dla branzy zasad i posiada¢ wymagana wiedze

specjalistyczna. Przyktadowo dla produktéw pneumatycznych wiedza specjalistyczna

ozhacza:

« czytanie i petne zrozumienie schematéw pneumatycznych, w szczegdlnosci petne
zrozumienie wspotzaleznosci zwigzanych z urzadzeniami bezpieczenstwa oraz

- posiadanie wiedzy dotyczacej funkcji i konstrukcji komponentéw pneumatycznych.

e

Bosch Rexroth oferuje szkolenia specjalne. Przeglad tresci szkolen jest dostepny na

stronie internetowej: http://www.boschrexroth.de/didactic

2.5 Ogolne zasady bezpieczenstwa

» Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw w zakresie zapobiegania wypadkom i
ochrony srodowiska.

* Nalezy przestrzegac przepisdw i zasad bezpieczenstwa kraju, w ktérym dany produkt
jest wykorzystywany/stosowany.

» Produkty Rexroth nalezy stosowac wytgcznie w stanie sprawnym technicznie.

* Nalezy przestrzegac¢ wskazowek umieszczonych na produkcie.

» Osoby, ktore montuja, obstuguja, demontujg lub konserwuja te produkty nie moga by¢
pod wptywem alkoholu, innych uzywek lub lekéw, majacych wptyw na zdolnos$¢ reakcji.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne elementy wyposazenia i czes$ci zamienne firmy
Rexroth w celu wykluczenia zagrozenia dla oséb z powodu niewtasciwych czesci
zamiennych.

* Nalezy zapewni¢ zawarte w dokumentacji produktu dane techniczne i warunki
otoczenia.

- Jezeli w aplikacjach, majacych znaczenie dla bezpieczernstwa, bedg zamontowane
lub zastosowane niewtasciwe produkty, wtedy w aplikacji moga wystepowaé
niezamierzone tryby pracy, mogace powodowac zagrozenie dla ludzi i szkody
materialne. Dlatego produkt moze by¢ wykorzystywany w aplikacjach z funkcja
bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy dane zastosowanie jest wyraznie zawarte i
dopuszczone w dokumentacji, np. w strefach z zagrozeniem wybuchowym lub
w czesciach dotyczacych bezpieczernstwa uktadu sterujgcego (bezpieczenstwo
funkcjonalne).

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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Produkt moze by¢ uruchamiany wytacznie wtedy, gdy zostanie stwierdzone, ze
produkt koncowy (np. maszyna lub instalacja), w ktérej jest zamontowany produkt
Rexroth, spetnia postanowienia, przepisy bezpieczenstwa i normy aplikacji
obowiazujace w danym kraju.

2.6 Zasady bezpieczenstwa dotyczace danego produktu
Ponizsze zasady bezpieczenistwa obowigzuja dla rozdziatéw 6 do 14.

Produkt nie moze by¢ zmieniany pod wzgledem konstrukcyjnym lub
przebudowywany.

Pod zadnym pozorem nie nalezy przecigza¢ produktu mechanicznie w
niedopuszczalny sposdb. Nie nalezy nigdy uzywac produktu w charakterze uchwytu
lub stopnia. Nie wolno ustawia¢ na nim zadnych przedmiotow.

Produkt musi by¢ zawsze zabezpieczony przed przechyleniem.

Nalezy przestrzegac instrukcji dot. transportu umieszczonych na opakowaniu.
Nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem widocznych uszkodzen podczas transportu.
Kable i przewody musza by¢ prowadzone w taki sposdb, aby nie ulegty uszkodzeniu
i aby nikt nie mogt sie o nie potkna¢.

Od odpowiedniej czesci instalacji nalezy zawsze odtaczy¢ sprezone powietrze i
napiecie elektryczne, zanim produkt zostanie zamontowany badz podtgczona/
odtgczona wtyczka.

Nalezy zabezpieczy¢ dang czes¢ linii przed ponownym witgczeniem.

Przed uruchomieniem nalezy zapewnic¢, aby wszystkie uszczelki i zaslepki ztacz
wtykowych byty poprawnie zamontowane i nie byty uszkodzone, aby zapobiec
dostawaniu sie cieczy i ciat obcych.

Przed uruchomieniem nalezy pozostawi¢ produkt na kilkugodzinng aklimatyzacje,
poniewaz w przeciwnym razie w obudowie moze sie skropli¢ kondensat.

Nalezy zapewnic¢, aby wszystkie ztagcza elektryczne i pneumatyczne byty

wykorzystane lub zaslepione.

Nalezy sprawdzi¢ wymogi bezpieczenstwa zgodnie z DIN EN 619.

Tylko w petni zmontowany produkt moze by¢ uruchomiany.

Nalezy zapewnic¢, aby wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa, wchodzace w sktad
produktu byty na miejscu, poprawnie zainstalowane i w petni sprawne. Nie moze
by¢ zmieniana pozycja urzadzen bezpieczenstwa, nie mogg by¢ one omijane lub
wytaczane.

Nie wktadac¢ rgk do elementow ruchomych urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem btedéw w funkcjonowaniu.

Nalezy zapewnic¢, aby w ramach zastosowania zgodnego z przeznaczeniem,
wytacznie autoryzowany personel uruchamiat, obstugiwat lub interweniowat w
trakcie normalnej eksploatacji linii, uruchamiat urzadzenia regulujgce w elementach
i czesciach.

Dostep do bezposredniego obszaru eksploatacji moze by¢ dozwolony wytacznie
dla oséb posiadajacych autoryzacje operatora. Dotyczy to rowniez czasu przestoju
produktu. Nalezy zapewnic, aby:

—dostep do wytacznikdw awaryjnych byt wolny od przeszkaod.

—wszystkie stanowiska zadaniowe, stanowiska pracy i przejscia byty wolne.

Nie nalezy wykorzystywac¢ wytacznikdow awaryjnych do zatrzymywania w trybie
normalnym.

Nalezy regularnie sprawdza¢ poprawne dziatanie wytacznikdw awaryjnych.

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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Wytaczenie awaryjne,
usterka

Podczas konserwacji i
naprawy

Podczas utylizacji

» Po zatrzymaniu awaryjnym, btedzie lub innych nieprawidtowosciach nalezy

wytaczy¢ produkt i zabezpieczyé przed ponownym wtgczeniem.

—Nie wktada¢ rak do elementow ruchomych urzadzenia.

—Instalacja w stanie spoczynku nie jest instalacjg bezpieczna, poniewaz
zgromadzona energia w sposob niezamierzony lub wskutek niewtasciwej
konserwacji moze zostac¢ uwolniona.

Nie nalezy wykorzystywac¢ wytacznikdow awaryjnych do zatrzymywania w trybie

normalnym.

Nalezy regularnie sprawdza¢ poprawne dziatanie wytacznikdw awaryjnych.

Po zatrzymaniu awaryjnym, btedzie lub innych nieprawidtowosciach nalezy

wytaczy¢ produkt i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem.

Nie wktadac¢ rgk do elementow ruchomych urzadzenia.

Instalacja w stanie spoczynku nie jest instalacjg bezpieczng, poniewaz

zgromadzona energia w sposob niezamierzony lub wskutek niewtasciwej

konserwacji moze zosta¢ uwolniona.

Po awaryjnym zatrzymaniu lub awarii instalacja moze by¢ ponownie wtaczona

dopiero wtedy, gdy przyczyna awarii zostanie ustalona, a btad usuniety.

Nalezy zapewnic¢, aby dostep do punktéw inspekcji i konserwacji byt zawsze wolny

od przeszkéd.

Zalecane prace konserwatorskie nalezy wykonywac¢ w takich interwatach, jakie sa

wskazane w rozdziale 10.3 Konserwacja.

Nalezy zapewnic¢, aby zadne potaczenia przewodowe, ztgcza i czesci nie byty

demontowane w czasie, gdy do instalacji jest podtgczone sprezone powietrze i

napiecie elektryczne. Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wtaczeniem.

« Produkt musi by¢ utylizowany zgodnie z regulacjami danego kraju.

.

.

.

2.7 Osobiste srodki ochrony

» Podczas pracy z produktem nalezy nosi¢ odpowiednie osobiste srodki ochrony
(np. buty BHP, przylegajace ubranie, siatka na wtosy w przypadku dtugich
rozpuszczonych wtosow). Uzytkownik lub operator instalacji jest osobiscie
odpowiedzialny za zastosowanie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa podczas
pracy z produktem. Wszystkie elementy osobistego wyposazenia ochronnego
muszg by¢ sprawne.

2.8 Obowiazki uzytkownika

» Przed pierwszym uruchomieniem lub ponownym uruchomieniem systemu
przenos$nikdéw nalezy dokonac oceny ryzyka zgodnie z DIN EN ISO 12100.

 Przed pierwszym uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze zadne wystajace ani
posiadajace ostre krawedzie elementy nie zagrazajg personelowi w obszarze
roboczym ani w obszarze ruchu.

» Przed pierwszym rozruchem lub ponownym uruchomieniem, nalezy przeprowadzi¢
instruktaz BHP dla personelu, a nastepnie przeprowadzac¢ go regularnie.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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3 Zasady ogolne dotyczace szkod
materialnych i szkod produktowych

Gwarancja dotyczy wytacznie dostarczanej konfiguracji produktu.

» Roszczenia gwarancyjne wygasajg w przypadku wadliwego montazu, rozruchu i
eksploatacji oraz w przypadku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
niewtasciwej obstugi.

» Ponizsze zasady bezpieczeristwa obowigzujg dla rozdziatow 6 do 14.

Podczas czyszczenia * Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie srodkow czystosci do systemu.

» Nigdy nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw lub agresywnych srodkéw
czyszczacych. Produkt nalezy czys$ci¢ wytacznie lekko wilgotng szmatka z tkaniny
niezostawiajacej wtokien. W tym celu nalezy stosowac wytacznie wode, a w razie
potrzeby tagodny $rodek czyszczacy.

» Nie stosowac do czyszczenia myjek wysokocisnieniowych.

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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4 Zakres dostawy

Zakres dostawy obejmuje:
» 1 Uktad pozycjonujacy PE 2
« 1 Instrukcja montazu ,,Uktad pozycjonujacy PE 2.

4.1 Stan dostarczany
» Uktad pozycjonujacy PE 2 zmontowany gotowy do instalacji.

4.2 Wymagane wyposazenie
- 1 Separator VE 2/..., patrz Katalog TS 2plus, 3 842 531 138.

4.3 Wyposazenie opcjonalne
« Zestaw montazowy do odczytu potozenia, 3 842 508 933, patrz Katalog TS 2plus,
3842531 138.

5 Do tego produktu

5.1 Wydajnos¢

358 722-02

Abb. 1: Opis dziatania uktadu pozycjonujacego PE 2

5.1.1 Zastosowanie uktadu pozycjonujacego PE 2

« Montaz w przenosniku BS 2...

» Podnoszenie srodka transportujgcego i pozycjonowanie palet transportowych WT
2 na manualnym/automatycznym stanowisku obrobki o wysokich wymogach w
zakresie doktadnosci pozycjonowania (+0,1 mm).

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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Ptyta podnosnika
Trzpienie centrujace
Obudowa
Wyréwnanie
wysokosci
Wskazoéwka kierunku
montazu PE 2
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5.1.2 Wykonanie uktadu pozycjonujacego PE 2

« Kompaktowa budowa. Odpowiednia do montazu w matych przestrzeniach (nie jest
szersza niz przenosnik).

» Skok powyzej medium transportujacego 2,5 mm.

» Doktadnos$¢ pozycjonowania: +0,1 mm.

» Dopuszczalna robocza sita pionowa przy obcigzeniu na srodku: do 300 N wtacznie
zZWT 2.

5.2 Opis produktu

358 722-01

Abb. 2: Uktad pozycjonujacy PE 2

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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A: Numer materiatu
(Numer katalogowy)

B: Nazwa

C: Dane dot. wykonania i
wymiary

5.3 lldentyfikacja produktu
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Abb. 3: Tabliczka znamionowa

6 Transportimagazynowanie

» Nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych transportu umieszczonych na
opakowaniu.

» Masa transportowa: patrz dokumenty dostawy.

« Produkt musi by¢ zabezpieczony przed przechyleniem!

* magazynowania i transportu nalezy zawsze przestrzega¢ danych dotyczacych
warunkow otoczenia, patrz strona 30.

6.1 Transport produktu

Podnoszone ciezary moga spadac!
Podczas upadku moga wystepowac ciezkie urazy (réwniez ze skutkiem
$miertelnym).
Nalezy stosowac elementy chwytajgce o dostatecznej nosnosci (masa produktu
jest podane w dokumentach dostawy).
Przed podniesieniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy pasy nosne sg poprawnie
zamocowane!
Nalezy zabezpieczy¢ produkt przed przechyleniem!
Podczas podnoszenia i opuszczania nalezy zwraca¢ uwage na to, aby zadne

osoby oprocz operatora nie znajdowaty sie w strefie zagrozenia!!

6.2 Magazynowanie produktu

» Nalezy odstawia¢ produkt wytacznie na réwnej powierzchni.

« Nalezy chroni¢ produkt przed oddziatywaniami mechanicznymi.

» Nalezy chroni¢ produkt przed oddziatywaniami otoczenia takimi, jak brud i wilgo¢.
» Nalezy uwzglednia¢ warunki otoczenia, patrzstr.30.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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/7  Montaz

7.1 Rozpakowanie
Nalezy wyjg¢ produkt z opakowania.
Opakowanie produktu musi by¢ zutylizowane zgodnie z regulacjami danego kraju.

7.2 Warunki montazu
Podczas montazu nalezy zawsze przestrzegac¢ danych dotyczacych warunkéw
otoczenia, podanych w Karcie danych technicznych (...patrz str. 30).

7.21 PotoZzenie montazowe
Nalezy montowac produkt z zachowaniem pionu i poziomu, pod katem prostym
rownolegle do osi. Zapewni to jego prawidtowe dziatanie i zapobiegnie
przedwczesnemu zuzyciu.

7.2.2 Mocowanie za pomoca srub miotkowych

» Systemy transportowe TS 1, TS 2plus, TS 2pv, TS 4plus, TS 5 i tanncuchowe systemy
przenosnikowe VarioFlow i VarioFlow S sg montowane z zastosowaniem $rub
mtotkowych i nakretek wiericowych.

» Podczas wktadania i dokrecania nalezy przestrzegac wtasciwej pozycji gtowki
mtotkowej w rowku. Naciecie na korficu $ruby wskazuje kierunek ustawienia gtéwki
mtotkowe;.

1 = Pozycja wktadania $ruby mtotkowej do rowka.
2 = Pozycja zacisku sruby mtotkowej w rowku.
Maksymalny moment dociggania: 25 Nm.

7.3 Wymagane narzedzia
* Klucz do $rub szesciokatnych (klucz widetkowy)SW13.

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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Tabelle 5: Stosowane Symbole

7.4 Stosowane Symbole

Potaczenie za pomoca $ruby mtotkowej i nakretki mtotkowej.

Podczas wktadania i dokrecania nalezy przestrzega¢ wtasciwej pozycji gtéwki
mtotkowej w rowku. Naciecie na koricu sruby wskazuje kierunek ustawienia gtowki
mtotkowe;.

1 = Pozycja wktadania sruby mtotkowej do rowka

2 = Pozycja zacisku $ruby mtotkowej w rowku

Maksymalny moment dociggania: 25 Nm

Klucz do $rub szesciokatnych
SW = rozwartos¢ klucza... mm

SW13
M= 20Nm Mp = wymagany moment dociagajacy... (Nm)
Klucz imbusowy
Ks SW = rozwartos$¢ klucza... mm
Mp=8Nm Mp = wymagany moment dociggajacy... Nm

MPZQ MPHS

Srubokret krzyzakowy
PZ ... = wkretak krzyzowy Pozidriv, rozmiar ...
PH ... = wkretak krzyzowy Philips, rozmiar ...

S A S I . B

gleitmo 585K Anti-Seize

Do smarowania stosowac okreslony smar staty:
- gleitmo 585 K: gleitmo 585 K, www.fuchs-lubritech.com
» Anti-Seize: Food Grade Anti-Seize/Loctite 8014, www.henkel.com

‘¥

J

Loctite 243  Loctite 601

Nalezy zabezpieczy¢ sruby stosujac:
« Loctite 243 :0 sredniej mocy (do ponownego zwolnienia), www.loctite.de
« Loctite 601 : sklejenie na state (nie do zwolnienia), www.loctite.de

&

Oznaczone elementy nie sg wymagane w opisywanej sytuacji montazowej. Czesci
nalezy zutylizowac lub wykorzystac¢ do innych celdw.

ORORO,

Kolejnos¢ krokdw montazowych na rysunkach.
Cyfry wskazujg kolejnos¢ krokéw montazowych, zgodnie z instrukcja dziatania
tekstu opisowego.

A" B ¢ X~

Nazwy podzespotdédw na rysunkach.
Litery oznaczajg elementy wymienione w tekstach opisowych.

Widok szczegdtowy z innej perspektywy, np. od tytu albo od spodu produktu.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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7.5 Montaz produktu

7.5.1 Montaz uktadu pozycjonujacego PE 2

°
1 Nalezy uwzglednic¢:

« PE 2 ma okreslony
kierunek ruchu (¢ E,
wskazowka dot. kierunku
ruchu).

Wyrdéwnanie wysokosci
(D) nalezy stosowac
odpowiednio do sytuacji

montazowej.

Uktad PE 2 podczas
montazu i ustawiania
nalezy podeprzec¢ do
chwili, az wszystkie $ruby
zostang dociggniete.

Montaz PE 2.

ST 2/B-100

358 722-03

Abb. 4: Montaz uktadu pozycjonujacego PE 2

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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7.5.2 Pneumatyczne podtaczenie produktu

Wysokie cisnienie pneumatyczne!

Zagrozenie ciezkich urazéw réwniez ze skutkiem smiertelnym.
Przed pneumatycznym podtgczeniem, montazem lub demontazem produktu
nalezy odtaczyc¢ zasilanie sprezonego powietrza od odpowiedniej czesci linii.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtgczeniem.

- Sprezone powietrze smarowane lub niesmarowane, filtrowane, suche.
Cisnienie robocze: 4 do 6 bar.
Patrz str. 31.

Podtaczy¢ zasilanie

sprezonego powietrza G1/8"
do PE 2. j

358 722-05

Abb. 5: Schemat pneumatyczny

) nie wchodzi w zakres dostawy

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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7.5.3 Montaz separatora VE 2/...

1. Ustawi¢ palete
transportowa w
odpowiedniej pozycji na
PE 2.

2. Wsung¢ wstepnie
zmontowany separator
VE 2/.... w rowku profilu
do krawedzi ogranicznika
palety.

3. Dociaggna¢ sruby
separatora.

358 722-04

Abb. 6: Montaz separatora VE 2/...

MTPL 358 722/2013-03, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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Uruchomienie

8 Uruchomienie

8.1 Pierwsze uruchomienie

A UWAGA

Nieprzewidziane ruchy, spadajace palety transportowe
Urazy spowodowane przez spadajgce przedmioty.
Zapewnié, aby produkt zostat poprawnie zamontowany przez wykwalifikowany
personel (patrz str. 8), zanim produkt zostanie uruchomiony.

WSKAZOWKA

Zaktdcenia w pracy z powodu niepoprawnego montazu i uruchomienia

Produkt moze by¢ uszkodzony, zywotno$¢é moze zosta¢ zmniejszona.
Do uruchomienia wymagana jest zasadnicza wiedza mechaniczna, pneumatyczna
i elektryczna.
Produkt moze by¢ uruchomiany wytacznie przez wykwalifikowany personel (patrz
str.8).

» Przed pierwszym uruchomieniem lub ponownym uruchomieniem systemu
przeno$nikéw nalezy dokonaé¢ oceny ryzyka zgodnie z DIN EN ISO 12100.

 Zgodnie z Dyrektywa Maszynowg UE 2006/42/WE nalezy wyposazy¢ system
transportowy w wytaczniki awaryjne.

» Powierzchnie silnikdw i przektadni w okreslonych warunkach obcigzenia i
eksploatacji moga osigga¢ maks. temperatury powyzej 65 °C W takim przypadku
nalezy podja¢ odpowiednie dziatania konstrukcyjne (urzadzenia ochronne) lub
umiesci¢ znaki ostrzegawcze, aby obowiazujace przepisy zapobiegania wypadkom
byty przestrzegane!

* Nalezy zapewnic, aby wszystkie ztagcza elektryczne i pneumatyczne byty
wykorzystane lub zaslepione. Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza gwintowe i wtykowe.
Wszystkie ostony ochronne muszg by¢ zamontowane.

» Kontrola i nastawy pracujacych lub bedacych w ruchu przenosnikéw moze odbywac
sie tylko, gdy urzadzenia ochronne sg na miejscu.

« Podczas usuwania lub zamiany i/lub zawieszania urzadzen ochronnych musza by¢
przestrzegane normy EN ISO 13857.

« Probne uruchomienia przy otwartych obudowach sg dopuszczalne tylko wtedy,
jezeli sg one wykonywane przez specjalistyczny personel z wykorzystaniem
przetagcznikéw impulsowych i nie ma mozliwosci dziatanie innych elementow
sterujacych.

* Produkt moze by¢ uruchamiany wytacznie wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa zostang zainstalowane i sg sprawne.

» Tylko w petni zmontowany produkt moze by¢ uruchomiany.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03



8.2 Ryzyka resztkowe

Tabelle 6: Ryzyka resztkowe

Miejsce

Korpus, ptyta
podnosnika.Pomiedzy
elementami ruchomymi.

Sytuacja

Zakleszczenie sie czesci
ciata

Zagrozenie

Zmiazdzenie

A

Ptyta podnosnika.
Pomiedzy elementem
konstrukcji a paleta.

Zakleszczenie
czesci ciata podczas
podnoszenia

Zmiazdzenie

A
i

Korpus, ptyta
podnosnika:Pomiedzy
elementem konstrukcji a
paleta.

Zakleszczenie czesci
ciata podczas wjazdu
palety.

Scinanie

£

Medium transportujace:
pomiedzy

ruchomym srodkiem
transportujacym a stojaca
paleta

Zakleszczenie czesci
ciata podczas wjazdu
palety

Zmiazdzenie,
wyrywanie
wiosow

A

Medium transportujace:
Pomiedzy medium
transportujacym a paleta.

Zakleszczenie
czesci ciata podczas

Zmiazdzenie

)
i

Uruchomienie

Zagrozenie

Miejsce zagrozenia musi by¢
zabezpieczone konstrukcyjnie
w obszarze roboczym lub przy
predkosciach v > 15 m/min np.
poprzez wygrodzenie.

21/32

opuszczania.
-:t

358 722-11

358 722-12

358 722-13
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8.3 Ponowne uruchomienie po przestoju
Nalezy postepowac tak, jak podczas pierwszego uruchomienia.

9 Eksploatacja

A UWAGA

Gorace powierzchnie silnikow elektrycznych podczas pracy!

Poparzenie przy dotyku powierzchni o temp. ponad 65 °C.
Nalezy zapewni¢ oddzielajgce ostony ochronne.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy poczekac¢
na urzadzenia przez co najmniej 30 minut.

Nieprzewidywalne ruchy, wjezdzajace palety transportowe
Obrazenia spowodowane przez podnoszenie lub wjezdzajace palety transportowe
na przenosniku.
Przed pneumatycznym podtaczeniem, montazem lub demontazem produktu
nalezy odtaczy¢ zasilanie sprezonego powietrza od odpowiedniej czesci linii.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtgczeniem.

9.1 Wskazowki do eksploatacji

92.1.1 Zuzycie

» Niektére komponenty z zasady ulegaja zuzyciu i jest to nieuniknione. Poprzez
dziatania konstrukcyjne i dobor materiatéw dazymy do zapewnienia dziatania przez
caty okres uzytkowania. Jednak zuzycie zalezy rowniez od warunkow eksploatacji,
konserwacji i otoczenia w miejscu instalacji (odpornos$c¢, zanieczyszczenie).

» Przecigzenie tras przenosnikowych moze powodowaé awarie srodkéw
transportowych i przedwczesne zuzycie silnikédw i reduktorow.

« W przypadku przecigzenia elementéw pneumatycznych ich funkcjonowanie nie
moze by¢ zapewnione.

9.1.2 Dziatania zmniejszajace zuzycie

Ponizej wymienione dziatania zmniejszajg zuzycie elementow:

Nalezy wytaczac przenosniki podczas przestoju linii, np. podczas przerwy, w nocy, na

weekend.

* Nie nalezy wybierac¢ wyzszej predkosci niz tego wymaga okreslona funkcja.

« Szczegdlnie wazne: nalezy unikac zanieczyszczenia materiatami abrazyjnymi lub
zmniejszac to zanieczyszczenie poprzez regularne czyszczenie.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTPL 358 722/2013-03
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9.1.3 Zatadunek palety transportowej

Podczas doboru i préb podzespotdow przyjmuje sie, ze nie wszystkie palety bedace w
obiegu na odcinku przenos$nika majg te samg mase. Wymieszane sg zatadowane i puste
palety. W celu unikniecia zaktécen w pracy w przypadku mocno zréznicowanych mas,
moze by¢ wymagane podjecie specjalnych dziatan.

Dotyczy to:

» dopuszczalnej dtugosci akumulacji przed separatorami.
« dziatania amortyzatorow.

* separatoréw z amortyzatorami.

9.14 Wptywy otoczenia

» Odpornosc¢ na wiele wystepujacych w obszarze produkcyjnym medidw, jak np.
woda, olej mineralny, smar i detergenty jest zapewniona. W przypadku watpliwosci,
co do odpornosci na okreslone chemikalia, np. oleje, mieszanki olei, agresywne
detergenty, rozpuszczalniki lub ptyny hamulcowe zalecamy skontaktowanie sie z
przedstawicielem Bosch Rexroth.

Nalezy unika¢ dtuzszego kontaktu z substancjami reagujgcymi mocno kwasowo lub

zasadowo.

Przy zabrudzeniu - w szczegdlnosci materiatami abrazyjnymi z otoczenia takimi, jak
piasek i krzemionki, n. pochodzace z prac budowlanych, ale rowniez z procesdéw
obrébki na systemie transportowym (np. odpryski ze spawania, pyt z pumeksu,
ttuczone szkto, widry lub zgubione czes$ci) - zuzycie moze sie znacznie zwiekszy¢. W
takich warunkach okresy przegladéw musza by¢ istotnie skrécone.

Odpornos$¢ na media i zanieczyszczenia nie oznacza, ze jednoczes$nie w dowolnych

warunkach jest réwniez zapewniania niezawodnos¢.

—Ciecze, ktore podczas odparowywania zageszczaja sie i przy tym stajg sie lepkie lub
adhezyjne (lepigce), moga powodowac zaktécenia w dziataniu.

—Media o dziataniu smarujacym, jezeli dostang sie do systemow rolkowych, prowadza
do zmniejszenia zdolnosci napedowej przenoszonej przez tarcie.

W takich przypadkach podczas projektowania linii jest wymagana szczegdlna uwaga,

a odstepy na konserwacje muszg by¢ odpowiednio skrécone.
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10 Konserwacja i naprawa

Wysokie napiecie elektryczne!
Zagrozenie ciezkich urazéw spowodowanych udarem elektrycznym réwniez ze
skutkiem $miertelnym.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtaczeniem.

Wysokie ciSnienie pneumatyczne!

Zagrozenie ciezkich urazéw rowniez ze skutkiem smiertelnym.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie pneumatyczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtaczeniem.

A UWAGA

Gorace powierzchnie silnikow elektrycznych podczas pracy!

Poparzenie przy dotyku powierzchni o temp. ponad 65 °C
Nalezy zapewni¢ oddzielajgce ostony ochronne.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy poczekaé
na urzadzenia przez co najmniej 30 minut.

Nieprzewidywalne ruchy, wjezdzajace palety transportowe
Obrazenia spowodowane przez podnoszenie lub wjezdzajace palety
transportowe na przenosniku.
Przed pneumatycznym podtaczeniem, montazem lub demontazem produktu
nalezy odtaczy¢ zasilanie sprezonego powietrza od odpowiedniej czesci linii.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtgczeniem.

» Kontrola i nastawy pracujacych lub bedacych w ruchu przenosnikéw moze odbywac
sie tylko, gdy urzadzenia ochronne sg na miejscu.

» Podczas usuwania lub zamiany i/lub zawieszania urzadzen ochronnych musza by¢
przestrzegane normy DIN EN ISO 13857.

* Prébne uruchomienia przy otwartych obudowach sg dopuszczalne tylko wtedy,
jezeli sg one wykonywane przez specjalistyczny personel z wykorzystaniem
przetagcznikédw impulsowych i nie ma mozliwosci dziatanie innych elementow
sterujacych.
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10.1 Czyszczenie i konserwacja

WSKAZOWKA

Awaria tozysk

Powlekanie miejsc tozyskowych substancjami rozpuszczajgcymi, np. do czyszczenia,
powoduje awarie tozysk. Wystepuje zagrozenie szkéd materialnych, moze by¢
zmniejszona zywotnos¢.
Srodki czyszczace rozpuszczajgce smar lub agresywne nalezy przechowywac w
oddaleniu od miejsc tozyskowych!

10.2 Inspekcja
Uktad podnoszacy
Ztacza pneumatyczne nalezy regularnie sprawdzaé pod katem szczelnosci.

10.3 Serwis

tozyska

tozyska maja smarowanie na cata dtugos$¢ uzytkowania i w normalnych warunkach
eksploatacji sg bezobstugowe.

10.4 Wymiana czesci eksploatacyjnych

Wymagane narzedzia

* Klucz do $rub szesciokatnych (klucz widetkowy)
SW10 (2x) SW13, SW19.

» Klucz imbusowy
SW3, SW4, SW5.

« Srubokret krzyzakowy PZ2

* Suwmiarka, 500 mm

« Mtotek

* Przebijak
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10.4.1 Wymiana uktadu podnoszacego

1. Zdemontowac ptyte
podnos$nikowa.

2. Zdemontowac uktad
podnoszacy.

3. Wymieni¢ zuzyte

elementy uktadu
podnoszacego.

358 722-22

Abb. 7: Wymiana uktadu podnoszacego (1/2)
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3.

Zdemontowac ptyte
podnos$nikowa
Zdemontowac trzpienie
centrujace (wycisnac).
Zamontowac nowe
trzpienie centrujace
(wcisnac).
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10.4.2 Wymiana trzpieni centrujacych

358 722-21

Abb. 8: Wymiana ukfadu podnoszacego (2/2)
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10.5 Czesci zamienne
Czesci zamienne sg zawarte na liscie MTparts, 3 842 529 770.

11 Wytgczenie z eksploatac]i

W przypadku danego produktu chodzi o komponenty, ktére nie musza byc¢
wycofywane z eksploatacji. Dlatego ten rozdziat instrukcji nie zawiera informacji.

12 Demontaz i wymiana

Wysokie napiecie elektryczne!
Zagrozenie ciezkich urazéw spowodowanych udarem elektrycznym réwniez ze
skutkiem $miertelnym.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtaczeniem.

Wysokie cisnienie pneumatyczne!

Zagrozenie ciezkich urazéw rowniez ze skutkiem smiertelnym.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtaczy¢
zasilanie pneumatyczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtaczeniem.

Podnoszone ciezary moga spadac!
Podczas upadku moga wystepowac ciezkie urazy (réowniez ze skutkiem
$miertelnym).
Nalezy stosowac elementy chwytajace o dostatecznej nosnosci (masa produktu
jest podane w dokumentach dostawy)

Przed podniesieniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy pasy no$ne sg poprawnie
zamocowane!

Nalezy zabezpieczy¢ produkt przed przechyleniem!
Podczas podnoszenia i opuszczania nalezy zwraca¢ uwage na to, aby zadne
osoby oprdécz operatora nie znajdowaty sie w strefie zagrozenia!
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A UWAGA

Gorace powierzchnie silnikow elektrycznych podczas pracy!

Poparzenie przy dotyku powierzchni o temp. ponad 65 °C.
Nalezy zapewni¢ oddzielajgce ostony ochronne.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy poczekaé
na urzadzenia przez co najmniej 30 minut.

Nieprzewidywalne ruchy, wjezdzajace palety transportowe
Obrazenia spowodowane przez podnoszenie lub wjezdzajgce palety transportowe
na przenos$niku.
Przed pneumatycznym podtaczeniem, montazem lub demontazem produktu
nalezy odtaczy¢ zasilanie sprezonego powietrza od odpowiedniej czesci linii.
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich lub remontowych nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne od wtasciwej czesci instalacji.
Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed niezamierzonym wtaczeniem.

12.1 Przygotowanie produktu do magazynowania/dalszego
zastosowania

» Nalezy odstawia¢ produkt wytacznie na rownej powierzchni.

« Nalezy chroni¢ produkt przed oddziatywaniami mechanicznymi.

» Nalezy chroni¢ produkt przed oddziatywaniami otoczenia takimi, jak brud i wilgo¢.
* Nalezy uwzglednia¢ warunkow otoczenia, patrz str. 30.

13 Utylizacja

» Stosowane materiaty sg przyjazne dla sSrodowiska.

» Przewidziana jest mozliwos$¢ ponownego lub dalszego wykorzystania (po ew.
regeneracji i wymianie elementow). Mozliwo$¢ recyklingu zapewnia odpowiedni
dobdr materiatow i mozliwos$¢ demontazu.

» Nieprzemyslana utylizacja produktu moze powodowac zanieczyszczenie
srodowiska.

« Produkt musi by¢ utylizowany zgodnie z regulacjami danego kraju.

14 Rozszerzenie i przebudowa

« Nie wolno przebudowywac produktu.

- Gwarancja Bosch Rexroth obowigzuje tylko dla dostarczonej konfiguracji
lub rozszerzen, ktdre byty uwzglednione w konfiguracji. Po przebudowie lub
rozszerzeniu, ktére wykraczajg poza opisane przebudowy lub rozszerzenia,
gwarancja wygasa.
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Lokalizacja i usuwanie bteddéw

15 Lokalizacja i usuwanie btedow

« Jezeli nie sg Panstwo w stanie usung¢ wystepujacych bteddw, prosimy o kontakt na
jeden z adreséw, ktore znajda Panstwo na www.boschrexroth.com.

16 Dane techniczne

« Wymiary patrz katalog handlowy TS 2plus, 3 842 531 138.

- Maksymalna obcigzenie / obcigzenie odcinka: 30 kg / 1,0 kg/cm dtugosé
przylegania

« Emisja hatasu: < 70 dB (A)

16.1 Warunki otoczenia
« Systemy transportowe sg przewidziane do uzytkowania stacjonarnego
w pomieszczeniach zabezpieczonych od wptywu czynnikéw

atmosferycznych.
» Temperatura +5 °C do +40 °C

zastosowania -5 °C do +60 °C przy redukcji obcigzenia 0 20 %
» Temperatura -25°C do +70 °C

magazynowania

Wzgledna wilgotnos$¢5 % do 85 %

powietrza

Cisnienie powietrza > 84 kPa, odpowiada wysokosci montazu < 1400 m
npm

Dopuszczalne obcigzenie podtogi: 1000 kg/m?

Przy wysokosci montazu >1400 m wartosci obcigzenia sg zmniejszone o
15 %.
Niedopuszczalne wystepowanie plesni i gabki oraz gryzoni badz innych

szkodnikow.

Niedopuszczalna instalacja i eksploatacja w bezposredniej bliskosci
urzadzen przemystowych z emisjami chemicznymi.

Niedopuszczalna instalacja i eksploatacja w poblizu zrodet piasku lub
pytu.

Niedopuszczalne ustawianie w obszarach, w ktorych wystepuja regularne
uderzenia o duzej kumulacji energii, wywotywane np. przez prasy lub
maszyny ciezkie.

Odpornos¢ na wiele wystepujacych w obszarze produkcyjnym medidéw,
jak np. woda, olej mineralny, smar i detergenty jest zapewniona. W
przypadku watpliwosci, co do odpornosci na okreslone chemikalia, np.
oleje, mieszanki olei, agresywne detergenty, rozpuszczalniki lub ptyny

.

hamulcowe zalecamy skontaktowanie sie z przedstawicielem Bosch
Rexroth.

» Nalezy unika¢ dtuzszego kontaktu z substancjami reagujgcymi mocno
kwasowo lub zasadowo.
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16.2 Pneumatyka

- Sprezone powietrze smarowane lub niesmarowane, filtrowane, osuszone.

 Cisnienie robocze: 4 bis 6 bar
» Czasteczki state

—Wielko$¢ czasteczek <5um

—llo$¢ czasteczek <5 mg/m?
» Wilgo¢- zawarto$¢ wody

—Punkt rosy?) <+3°C

) Punkt rosy powinien byé co najmniej 15 °C nizszy od temperatury otoczenia.

« Zawartosc oleju
—lo$¢ oleju <1 mg/m®
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